BENCH REST® SEATER DIES - 22 GT BENBENCH REST SEATER DIE

Forster Bench Rest Reloading Dies are of excellent quality and provide the
reloader with the ability to produce concentric rounds time and time again.
Each die is manufactured from the finest quality steel carefully machined to
very tight tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-
treating process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies
feature their Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of
the split ring instead of tightening a screw directly into the threads of the die.
Forster Bench Rest Seater Dies were the first of their kind to utilize a close
fitting chamber that holds the case, the bullet and the seating stem all in
perfect alignment. This support system allows the reloader to produce
exceptionally straight ammunition. Conventional seating dies with a fixed
chamber and seating system may start your bullet into the case neck at an
angle. They lack the support the Forster Bench Rest Seater provides.

Attributes

e Name: 22 GT BENBENCH REST SEATER DIE
¢ Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
¢ Product no.: 430102672

e Mfr. No.: 5836

e Cartridge: 22 GT

e Diameter (in): 0.875

¢ Die Style: Bullet Seating Die

¢ Delivery weight: 0.347kg

¢ Shipping height: 48mm

¢ Shipping width: 48mm

¢ Shipping length: 171mm

e UPC: 757253990892

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur BENCH REST® SEATER
DIES

Einfuhrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf der Forster Bench Rest Seater Dies! Diese hochwertigen Wiederladeformen
sind darauf ausgelegt, lhnen eine prazise und sichere Nutzung zu bieten. Um die Sicherheit und die optimale
Leistung Ihres Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stellen Sie sicher, dass Sie die Wiederladeformen nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des
Herstellers verwenden.

e Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Produkt Schaden aufweist, und verwenden Sie es nicht, wenn es
defekt ist.

¢ Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

¢ Informieren Sie sich Uber die gesetzlichen Bestimmungen in Ihrem Land bezlglich der Verwendung von
Wiederladeformen.

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwenden Sie die Seater Dies nur mit den empfohlenen Kalibern (in diesem Fall .22 GT).

e Tragen Sie immer geeignete Schutzausrlstung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie
mit Wiederladeformen arbeiten.

Achten Sie darauf, dass Ihr Arbeitsplatz gut beleuchtet und aufgeraumt ist, um Unfalle zu vermeiden.
Verwenden Sie die Seater Dies nicht in der Nahe von offenen Flammen oder anderen Ziindquellen.
Uberpriifen Sie vor der Verwendung die Passgenauigkeit der Form und stellen Sie sicher, dass sie sicher
am Ladegerat befestigt ist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien zur Hand haben.
o Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Installation:

o Befestigen Sie die Seater Die sicher an der Ladepresse gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Uberpriifen Sie, ob die Die fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

3. Nutzung:

o Laden Sie die Hilsen gemall den Anweisungen des Herstellers in die Seater Die.

o Achten Sie darauf, die Hilsen und Geschosse korrekt auszurichten, um eine prazise Munition
herzustellen.

o Flhren Sie den Sitzvorgang langsam und gleichmaRig durch, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie defekte oder beschadigte Produkte gemal den 6rtlichen Vorschriften fir gefahrliche
Abfalle.



¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder lhren
Handler. Sie sollten auch regelmaRig die EUSicherheitswarnungen Uberprifen, um auf dem neuesten Stand zu

bleiben.

Vielen Dank, dass Sie sich flir die Forster Bench Rest Seater Dies entschieden haben. lhre Sicherheit und die
Qualitat Ihrer Munition sind uns wichtig!



Safety Instruction Guide for Forster Bench Rest®
Seater Dies 22 GT

Introduction

Thank you for choosing the Forster Bench Rest® Seater Dies 22 GT. This product is designed to help you create
highquality ammunition with precision and safety. This guide provides important safety instructions and
guidelines to ensure your safe and effective use of the product in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the instructions before using the product.

¢ Keep the dies out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Ensure that your workspace is clean, organized, and welllit.

¢ Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling reloading
materials.

¢ Store the dies in a secure place when not in use to prevent unauthorized access.

¢ Regularly check for wear and tear on the dies to ensure they remain in safe working condition.

¢ Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the die is compatible with the cartridge you are using (22 GT).

¢ Do not exceed the recommended load specifications for the ammunition you are reloading.
Always inspect cases for damage before reloading.

Avoid distractions while reloading to maintain focus and precision.

Do not attempt to modify the die or its components in any way.

Use the Forster Cross Bolt Die Locking Ring correctly to ensure the die is securely fastened.
Make sure to follow proper procedures for bullet seating to prevent misalignment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Die:

[¢]

Clean the reloading press and ensure it is free from debris.

Insert the Forster Bench Rest Seater Die into the reloading press.

Secure the die using the Forster Cross Bolt Die Locking Ring. Ensure it is tightened evenly.
Adjust the seating depth according to your specifications.

o

[¢]

[¢]

2. Usage of the Die:

o Prepare your brass cases by cleaning and inspecting them for any defects.

Place the brass case in the die's chamber.

Insert the bullet into the case mouth.

Use the seating stem to push the bullet into the case. Ensure that the bullet enters straight and
does not tilt.

Check the overall length of the finished round with a caliper to ensure it meets your specifications.

[¢]

[¢]

[¢]

o

3. PostUse:

o After reloading, clean the die to remove any residue.
o Store the die in a dry and safe location to prevent rust and damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable dies according to local regulations.

¢ Do not dispose of reloading materials in regular trash. Follow specific guidelines for hazardous materials
in your area.

e Recycle any metal parts where applicable.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the contact information provided with your product
packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience
with your Forster Bench Rest® Seater Dies 22 GT. Thank you for your attention to safety.



Instrucciones de Seguridad para el Die de Asiento
BENCH REST® SEATER DIES FORSTER PRODUCTS,
INC. 22 GT

Introduccidn
Bienvenido al manual de seguridad del Die de Asiento BENCH REST® de Forster Products. Este documento

proporciona pautas importantes para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Es fundamental seguir
estas instrucciones para minimizar riesgos y maximizar la eficacia de tu equipo de recarga.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el die.

Mantén el drea de trabajo limpia y libre de desorden.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
¢ Almacena el die en un lugar seco y seguro, lejos del alcance de nifios y mascotas.

No uses el die para fines distintos a los especificados por el fabricante.

Reporta cualquier producto defectuoso o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Verifica que el die esté en buenas condiciones antes de cada uso.

Asegurate de que el cartucho esté correctamente alineado en la cdmara del die.

No fuerces el die si sientes resistencia; esto puede causar dafios o lesiones.

Mantén las manos alejadas de las dreas méviles mientras operas el die.

No uses el die si estds fatigado o bajo la influencia de sustancias que puedan afectar tu concentracién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o Coloca el die en el prensaestopas de tu equipo de recarga.

o AsegUrate de que el anillo de blogueo esté ajustado correctamente para evitar movimientos
durante el uso.

o Verifica que todas las conexiones estén firmes y seguras.

2. Uso del Die:

o Inserta el cartucho en la camara del die.

o Ajusta el vastago de asiento segUn el tipo de proyectil que estés utilizando.

o Aplica presidén uniformemente para asentar la bala en el cartucho.

o Retira el cartucho con cuidado una vez que el proceso de asientamiento esté completo.

3. Mantenimiento:

o Limpia el die regularmente para evitar acumulacién de residuos.
o Revisa el estado del die y el vastago de asiento periédicamente.
o Lubrica las partes méviles segun las recomendaciones del fabricante.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando el die ya no sea Util o esté dafiado, sigue las regulaciones locales para la eliminacién de
herramientas de recarga.

¢ No tires el die en la basura comuUn; busca puntos de reciclaje o eliminacién adecuada para metales.

e Asegurate de que el die esté completamente despojado de cualquier material de recarga antes de la
eliminacién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre el uso seguro de este producto o necesitas asistencia adicional, contacta al fabricante
0 a un distribuidor autorizado. Es importante contar con apoyo profesional para garantizar el uso correcto y
seguro del die.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Siguiendo estas instrucciones, podras disfrutar de una
experiencia de recarga segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Dies de Rechargement
Forster Bench Rest

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les dies de rechargement Forster Bench Rest. Ce document a pour but
de te fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ton produit. Suis ces
instructions pour profiter pleinement de ton die de rechargement tout en respectant les normes de sécurité en
vigueur.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins de rechargement de munitions.

¢ Ne laisse pas les enfants sans surveillance pendant I'utilisation de ce produit.

Vérifie toujours I'intégrité de tes outils avant de les utiliser.

Porte des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de sécurité.
Informetoi sur les risques potentiels associés a la manipulation de munitions et d'outils de rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne modifie pas le die de rechargement ou ses composants.

o Utilise uniguement des composants de rechargement recommandés par le fabricant.
Ne surcharge pas les cartouches audela des spécifications recommandées.
Assuretoi que la zone de travail est propre et bien éclairée.

Garde les matériaux inflammables loin de la zone de rechargement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Vérifie que le die est propre et en bon état avant de l'installer.
o Fixe le die dans le porteoutil de ta presse a recharger selon les instructions du fabricant.
o Assuretoi que le die est correctement aligné et sécurisé avant de commencer.

2. Utilisation :

o Charge la douille dans le die apres avoir vérifié qu'elle est propre et sans défaut.

o Place la balle dans le die en t'assurant qu'elle est correctement positionnée.

o Actionne la presse lentement et uniformément pour éviter tout mouvement brusque.
o Vérifie régulierement la concentricité des cartouches produites.

Instructions d'Elimination

e Elimine les déchets de rechargement, comme les douilles usées et les résidus de poudre, conformément
aux réglementations locales sur les déchets dangereux.

¢ Ne jette pas les matériaux de rechargement dans des poubelles ordinaires. Informetoi sur les points de
collecte ou les programmes de recyclage appropriés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou |'utilisation de ce produit, n'hésite pas a contacter le service client
de Forster Products, Inc. via leur site web ou leur numéro de téléphone. lls sont la pour t'aider et te fournir les



informations nécessaires.

En suivant ces instructions et lignes directrices, tu peux utiliser ton die de rechargement Forster Bench Rest en
toute sécurité. N'oublie pas que la sécurité est une priorité, et il est essentiel de rester informé et vigilant lors
de I'utilisation d'outils de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per BENCH
REST® SEATER DIES

Introduzione

Grazie per aver scelto i dies di ricarica Forster Bench Rest. Questa guida fornisce importanti istruzioni di
sicurezza e informazioni per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Seguire attentamente queste linee
guida per minimizzare i rischi e garantire un'esperienza di ricarica sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da adulti o sotto la supervisione di un adulto responsabile.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Utilizzare solo in ambienti ben ventilati per evitare I'accumulo di fumi nocivi.

Indossare sempre occhiali protettivi e guanti quando si maneggiano materiali di ricarica.

Controllare il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare il prodotto se presenta segni di
usura o danni.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non superare mai le specifiche di carico raccomandate per il calibro 22 GT.

Evitare di toccare le parti mobili o calde durante I'uso.

Non utilizzare il prodotto in presenza di sostanze infiammabili o esplosive.

¢ Assicurarsi che il bossolo sia correttamente allineato e fissato prima di iniziare il processo di ricarica.
Non forzare mai il die durante I'operazione. Se si incontra resistenza, fermarsi e controllare il setup.
Utilizzare solo componenti e accessori raccomandati dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

o Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ordinata.
o Montare il die nel pressore di ricarica seguendo le istruzioni del produttore.
o Assicurarsi che il die sia ben fissato e allineato.

2. Preparazione della Munizione:

o Controllare i bossoli per eventuali danni o deformazioni.
o Pulire i bossoli prima dell'uso per garantire un funzionamento ottimale.
o Inserire il bossolo nel die e regolare la profondita di inserimento secondo le specifiche del calibro.

3. Ricarica:

o Sequire le istruzioni specifiche per il calibro 22 GT durante la ricarica.

o Monitorare attentamente il processo e fermarsi se si verificano problemi.

o Una volta completata la ricarica, controllare ogni munizione per assicurarsi che sia conforme agli
standard di sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire i materiali di ricarica e i bossoli usati secondo le normative locali.
¢ Non gettare i materiali di ricarica nei rifiuti domestici.



o Contattare le autorita locali per informazioni sulle procedure di smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o supporto, si prega di contattare il proprio rivenditore o il produttore. Assicurarsi di
avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano quando si richiede assistenza.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, & possibile utilizzare i dies di ricarica Forster Bench Rest in modo
sicuro e responsabile. Per garantire la massima sicurezza, rimanere informati sulle pratiche di ricarica e sulle
normative di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjoner for BENCH REST®
SEATER DIES

Introduksjon

Takk for at du valgte Forster Bench Rest Seater Dies. Dette produktet er designet for 8 gi deg presis og palitelig
omlasting av ammunisjon. For a sikre trygg bruk og optimal ytelse, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at du bruker produktet i henhold til produsentens anvisninger.

¢ Oppbevar alle verktgy og tilbehgr utilgjengelig for barn.

 Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

¢ Bruk alltid vernebriller og passende sikkerhetsutstyr under omlasting.

e Vaer oppmerksom pa at feil bruk kan fare til alvorlige personskader eller skader pa produktet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Les bruksanvisningen grundig fgr du begynner.

¢ Kontroller at dies er riktig installert fgr bruk.

¢ Bruk bare kompatible hylser og prosjektiler med dette produktet.

e Unnga a bruke for mye kraft under omlasting for & unnga skade pa dies.
e Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & forhindre ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av dies:

o Skru dies inn i omlastingspressen til den sitter godt.
o Sgrg for at dies er i riktig posisjon for & oppna optimal presisjon.

2. Bruk av dies:

[¢]

Plasser en tom hylse i kammeret og sgrg for at den sitter korrekt.

Sett inn prosjektilet i hylsen.

Loft handtaket pa omlastingspressen for a presse prosjektilet inn i hylsen.
Kontroller at prosjektilet er korrekt plassert og justert.

[¢]

[¢]

o

3. Etter bruk:

o Rengjgr dies med en myk klut for a fijerne eventuelle rester.
o Oppbevar dies pa et tert sted for a forhindre rust og skade.

Avfallsinstruksjoner

e Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering ved kassering av brukte hylser og prosjektiler.
» Unnga a kaste farlige materialer i vanlig sgppel. Kontakt lokale myndigheter for riktig avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

e For spgrsmal om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt Forster Products, Inc. via deres
offisielle nettside eller kundeservice.



Konklusjon

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med Forster Bench Rest
Seater Dies. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



BENCH REST® SEATER DIES KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BENCH REST® SEATER DIES tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttdjille. Pida tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote sdannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayté vaurioitunutta tai kulunutta tuotetta.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten on maaritelty tassa kayttéohjeessa.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Pida kaikki tydkalut ja tarvikkeet jarjestyksessa, jotta valtat tapaturmat.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

o Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, suojataksesi itsedsi mahdollisilta vammoilta.
¢ Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta, sillé se voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Valtd kdyttamasta liikaa voimaa, silla se voi johtaa osien rikkoutumiseen tai vaaratilanteisiin.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta tyOpisteesi on tasainen ja vakaa.
o Kiinnitd BENCH REST® SEATER DIES tukevasti tydpdytaan tai muuhun tukevaan pintaan.
o Tarkista, ettd kaikki kiinnitysruuvit ovat tiukasti paikoillaan.

2. Kaytto

o Aseta patruuna oikein paikalleen ennen tayttéa.

o Varmista, etta kuula ja tayttévarsi ovat linjassa patruunan kanssa.

o Kayta tasaisesti ja hallitusti voimaa taytettaessa patruunoita.

o Tarkista lopuksi, ettd patruunat ovat kunnolla suljettu ja valmiita kaytettavaksi.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltoon saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

o Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaan.

¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle ilmoitettu takaisinvetoja tai
turvallisuusvaroituksia.

Kiitos, etta valitsit BENCH REST® SEATER DIES tuotteen. Oikein turvallista ja onnistunutta kayttéa!



Sakerhetsinstruktioner for BENCH REST® SEATER
DIES

Introduktion

Tack for att du har valt Forster Bench Rest Seater Dies. Denna produkt ar designad for att ge en saker och
effektiv omladdningsupplevelse. Det ar viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla
saker anvandning och for att undvika potentiella risker.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for det avsedda andamalet.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning och underhall.

Rapportera eventuella skador eller brister i produkten till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand skyddsglasdgon for att skydda 6gonen fran eventuella skrap eller partiklar.
Anvand handskar for att skydda handerna fran skador och féroreningar.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Kontrollera att alla verktyg och tillbehér ar korrekt installerade innan du bérjar arbeta.
Hall alltid en sakerhetsavstand till rérliga delar under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:

o Se till att din omladdningspress ar avstangd och urkopplad innan installation.
o Fast dies i pressen enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att dies sitter fast ordentligt och ar korrekt justerad.

2. Anvandning av dies:

o Ladda hylsor enligt anvisningarna for din specifika kaliber (22 GT).

o Justera seatingstammen for att sakerstalla korrekt seating av kulan.

o Kontrollera att hylsan och kulan ar korrekt inriktade innan du trycker ner seatingstammen.
o Folj alltid sakerhetsprocedurerna for omladdning och se till att inga obehdriga ar i narheten.

Avfallshantering
e Avfall och skrap fran omladdning bér hanteras enligt lokala foreskrifter.

¢ Kasta inte anvanda komponenter i vanliga sopor; folj lokala riktlinjer for farligt avfall.
e Atervinn material nar det ar méjligt, inklusive metall och plast.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller sakerhetsarenden, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Det ar viktigt att ha tillgang till en
EUbaserad kontakt for att sakerstalla att alla sakerhetsfragor hanteras korrekt.



Avslutande anmarkningar

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Forster
Bench Rest Seater Dies. Kontrollera regelbundet for uppdateringar och sakerhetsmeddelanden via EU:s Safety
Gateplattform. Tack fér att du prioriterar sakerheten vid din omladdning.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
BENCH REST® SEATER DIES

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni prebijecich dies BENCH REST® SEATER od spolecnosti Forster Products, Inc. Tento
produkt je navrzen tak, aby poskytoval vysokou kvalitu a presnost pri vyrobé néboji. Abychom zajistili vasi
bezpelnost a bezpelné pouzivani tohoto produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a
bezpecnostni doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si ddkladné prectéte tento navod.

o Ujistéte se, ze pouzivate produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi praci s prebijecimi dies pouzivejte vhodné osobni ochranné pomucky, jako jsou ochranné bryle a
rukavice.

Pri jakychkoliv pochybnostech ohledné bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouziti

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda nejsou dies poSkozené.

Nepouzivejte dies, pokud jsou znecisténé nebo maji na sobé nelistoty.

Ujistéte se, Ze je pracovni prostor dobre osvétleny a usporadany.

Pfi manipulaci s munici dodrzujte veskeré bezpecnostni pokyny pro praci s munici.
Nikdy se nedivejte pfimo do otvoru dies béhem procesu prebijeni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace dies:
o Ujistéte se, Ze mate spravné nastroje a vybaveni.
o Nainstalujte dies do vaseho prebijeciho stroje podle pokynd vyrobce.

o Zkontrolujte, zda jsou dies pevné upevnény a spravné zarovnany.

2. Pouziti dies:

o

Ujistéte se, Ze mate spravny typ a velikost nadbojnice pro pouziti s dies.
Vlozte nabojnici do dies a ujistéte se, ze je spravné umisténa.

Vlozte projektil do nabojnice a pouzijte sedaci ty¢ k jeho usazeni.

Po dokonceni procesu prebijeni dikladné zkontrolujte kazdy néaboj.

[¢]

[¢]

o

Pokyny pro likvidaci
» Prebijeci dies likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
e Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecnych
materiald.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo dalsich informaci se prosim obratte na svého
prodejce nebo vyrobce.



Tento navod byl vytvoren v souladu s narizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a poskytuje vsechny
potrfebné informace pro bezpelné pouzivani prebijecich dies BENCH REST® SEATER. Dékujeme, Ze dbate na
svou bezpecnost a bezpednost ostatnich pri pouzivani nasich produktd.
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